ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right
Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different

lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK

. o ) : , BOY IR AT
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co- AL TV
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAILABLI

standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right Handed-Cerakote Black
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007840
e Mfr. No.: 102822-BLK

¢ Action Type: Long
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 1.12kg
UPC: 709951101353
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fur die Tikka T3. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher verwenden und mégliche
Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit dem Umgang von Waffen
vertraut sind.

Lagern Sie das Chassis und alle dazugehérigen Komponenten aullerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Chassis auf Abnutzung oder Beschadigungen, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Waffenbesitzes und gebrauchs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile des Chassis ordnungsgemaR montiert und gesichert
sind.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Forends und Schafte, die flir das ESS Chassis vorgesehen sind.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Montagepunkte richtig angezogen sind, um ein Verrutschen oder Losen
wahrend der Nutzung zu verhindern.

¢ Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Teile. Ersetzen Sie diese sofort.

¢ Tragen Sie bei der Montage oder Demontage des Chassis immer geeignete Schutzausristung,
einschlieBlich Handschuhe und Schutzbrille.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Montage des Chassis

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber alle benétigten Werkzeuge verfligen.
o Legen Sie alle Teile auf einer sauberen, stabilen Flache bereit.

2. Montage des Forends

o Wahlen Sie das gewunschte Forend (12", 15" oder 18").
o Befestigen Sie das Forend am Chassis, indem Sie die mitgelieferten Schrauben verwenden.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRBig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

3. Montage des Schaftes

o Wahlen Sie den gewunschten Schaft (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).

o Befestigen Sie den Schaft gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriifen Sie die Sicherung des Schafts und ziehen Sie alle Schrauben fest.



4. Montage des Zielfernrohrs

o Verwenden Sie die Aktionspezifischen Zielfernrohrmontageschienen, die mit der ForendSchiene
koindexiert sind.
o Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist und keine Bewegung aufweist.

Nutzung des Chassis

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis in einem sicheren und stabilen Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

o Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob die Waffe ordnungsgemaR geladen ist und ob alle
Sicherheitsvorkehrungen beachtet wurden.

¢ Halten Sie beim SchieRen stets die Sicherheitsregeln ein.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile gemals den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Verwenden Sie Recyclingmaglichkeiten, wo verfugbar, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstlitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstlitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Fachhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 rifle. This guide provides essential safety
information and instructions for the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this guide
carefully to ensure safe handling and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety instructions are followed during the use of the MDT ESS Chassis Base.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Use the product only for its intended purpose to avoid accidents.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to malfunction or injury.
o Use of incompatible components can compromise safety and performance.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Always ensure that the chassis is securely attached to the rifle before use.

Do not exceed the manufacturer's specifications for weight or modifications.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect performance.
Ensure that all tools used for installation are in good condition and appropriate for the task.

[¢]

o

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger users are
supervised by an adult.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Carefully read all instructions before beginning the installation process.

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Remove the existing stock from your Tikka T3 rifle following the manufacturer's guidelines.
Align the MDT ESS Chassis Base with the rifle action and ensure proper fit.

Securely fasten the chassis using the provided screws, following the recommended torque
specifications.

6. Install the desired forend and stock according to the manufacturer's instructions.

uvkhwnNeE

¢ Usage:

o Before each use, inspect the chassis to ensure all components are secure and in good condition.
o Use the rifle in a safe and controlled environment, following all local laws and regulations.



o Always handle the rifle with care, treating it as if it is loaded, even if it is not.
o When not in use, store the rifle with the chassis in a secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT ESS Chassis Base responsibly and in accordance with local regulations.

¢ If the product is damaged or no longer in use, consider recycling the aluminum material where facilities
are available.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please consult the product packaging or
visit the manufacturer’s website for further assistance. Ensure to have the product information ready for a more
efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your shooting experience with the MDT ESS Chassis Base for Tikka T3!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Chasis ESS Tikka T3

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS Tikka T3. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un rendimiento
excepcional y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de seguridad
para asegurar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre las normas de seguridad,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y cdmo desechar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No uses el chasis si observas algln dafio o si no estas seguro de su funcionamiento.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y apropiado para el tiro.

Informa a otros usuarios sobre las pautas de seguridad y el uso adecuado del chasis.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

Montaje del Forend y Culata: Asegurate de que el forend y la culata estén correctamente instalados y
asegurados antes de usar el chasis.

Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios recomendados por el fabricante. Verifica que estén bien
instalados y en buen estado.

Condiciones Ambientales: No uses el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento o tu seguridad.

Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso. Evita la
exposicién prolongada a la humedad o temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Forend:

o Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" 0 18").
o Alinea el forend con el chasis y aseguralo utilizando los tornillos proporcionados.
o Verifica que el forend esté firmemente sujeto y no presente movimientos.

Instalacion de la Culata:

o Elige la culata que prefieras (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock o Skeleton Carbine).
o AsegUrate de que la culata esté correctamente alineada con el chasis.
o Aprieta los tornillos de sujecién hasta que la culata esté segura.

Verificacion de Seguridad:

o Antes de usar el chasis, realiza una revisién completa para asegurarte de que todas las partes
estén bien instaladas y en condiciones adecuadas.

Uso del Chasis:



o Coloca el rifle en el chasis y asegurate de que esté bien ajustado.
o Realiza disparos desde una posicién estable y segura, utilizando el chasis como soporte.

Instrucciones de Desecho

e Cuando ya no necesites el chasis 0 sus componentes, asegulrate de desecharlos de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de aluminio.
« Si el chasis presenta dafios o estd defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de tu Chasis ESS Tikka T3, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante
sobre el producto al solicitar asistencia.

Recuerda, tu seguridad y la de los demds es la prioridad. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia
de tiro de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT Base
Tikka T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis ESS MDT pour ton fusil Tikka T3. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions pour une utilisation, une installation et une élimination slres du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une manipulation sécurisée et le respect du Réglement
Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que toutes les instructions de sécurité sont suivies lors de I'utilisation du Chassis ESS MDT.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le chassis pour tout signe d'usure ou de dommage.
Utilise le produit uniquement a des fins prévues pour éviter les accidents.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des blessures.
o L'utilisation de composants incompatibles peut compromettre la sécurité et les performances.

« Eviter les Risques :

o Assuretoi toujours que le chassis est solidement fixé au fusil avant utilisation.
o Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant le poids ou les modifications.
o Evite d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter les

performances.

o Assuretoi que tous les outils utilisés pour l'installation sont en bon état et appropriés pour la tache.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit est destiné a un usage par des personnes agées de 18 ans et plus. Assuretoi que les

utilisateurs plus jeunes sont supervisés par un adulte.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1.
2.

s

6.

Lis attentivement toutes les instructions avant de commencer le processus d'installation.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et des tournevis
appropriés.

Retire la crosse existante de ton fusil Tikka T3 en suivant les directives du fabricant.
Aligne le Chassis ESS MDT avec I'action du fusil et assuretoi d'un bon ajustement.

. Fixe solidement le chassis a I'aide des vis fournies, en suivant les spécifications de couple

recommandées.
Installe le forend et la crosse souhaités selon les instructions du fabricant.

o Utilisation:



[¢]

Avant chaque utilisation, inspecte le chassis pour t'assurer que tous les composants sont sécurisés
et en bon état.

Utilise le fusil dans un environnement slr et contr6lé, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.

Manipule toujours le fusil avec soin, en le considérant comme chargé, méme s'il ne I'est pas.
Lorsque tu ne l'utilises pas, range le fusil avec le chassis dans un endroit sécurisé.

[¢]

o

[¢]

Instructions d'Elimination

e Elimine le Chassis ESS MDT de maniére responsable et conformément aux réglementations locales.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisage de recycler le matériau en aluminium la ou
des installations sont disponibles.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Chassis ESS MDT, consulte I'emballage du produit ou visite
le site web du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire. Assuretoi d'avoir les informations sur le
produit prétes pour une réponse plus efficace.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités.
Profite de ton expérience de tir avec le Chassis ESS MDT pour Tikka T3 !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Tikka T3. Questa guida fornisce informazioni

essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso, l'installazione e lo smaltimento del prodotto. Ti preghiamo di

leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutte le istruzioni di sicurezza siano seguite durante I'uso del MDT ESS Chassis Base.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto per evitare incidenti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma di sicurezza
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti o infortuni.
o L'uso di componenti incompatibili pudb compromettere la sicurezza e le prestazioni.

o Evitare i Pericoli:

o

Assicurati sempre che il chassis sia saldamente attaccato al fucile prima dell'uso.

Non superare le specifiche del produttore per peso o modifiche.

Evita di utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche estreme che possono influenzare le
prestazioni.

o Assicurati che tutti gli strumenti utilizzati per I'installazione siano in buone condizioni e appropriati
per il compito.

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni. Assicurati
che gli utenti pili giovani siano supervisionati da un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare il processo di installazione.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e cacciaviti appropriati.
Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile Tikka T3 seguendo le linee guida del produttore.
Allinea il MDT ESS Chassis Base con I'azione del fucile e assicurati che si adatti correttamente.
Fissa saldamente il chassis utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia
raccomandate.

6. Installa il forend e il calcio desiderati secondo le istruzioni del produttore.
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e Uso:

[¢]

Prima di ogni utilizzo, controlla il chassis per assicurarti che tutti i componenti siano sicuri e in
buone condizioni.

Utilizza il fucile in un ambiente sicuro e controllato, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.
Maneggia sempre il fucile con attenzione, trattandolo come se fosse carico, anche se non lo €.
Quando non in uso, riponi il fucile con il chassis in un luogo sicuro.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il MDT ESS Chassis Base in modo responsabile e in conformita con le normative locali.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzato, considera di riciclare il materiale in alluminio dove sono
disponibili strutture adeguate.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di consultare
I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriore assistenza. Assicurati di avere pronte
le informazioni sul prodotto per una risposta piu efficiente.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita. Goditi la tua esperienza di tiro con il MDT ESS Chassis Base per Tikka T3!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Tikka T3rifle. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon
og instruksjoner for sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne guiden ngye for a
sikre trygg handtering og overholdelse av EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle sikkerhetsinstruksjoner fglges under bruken av MDT ESS Chassis Base.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

* Inspiser regelmessig chassiset for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal for a@ unnga ulykker.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkttilbakekall gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Feil installasjon kan fare til funksjonsfeil eller skade.
o Bruk av inkompatible komponenter kan kompromittere sikkerhet og ytelse.

e Unngaelse av farer:

[¢]

Sgrg alltid for at chassiset er sikkert festet til riflen far bruk.

Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner for vekt eller modifikasjoner.

Unnga a bruke chassiset under ekstreme varforhold som kan pavirke ytelsen.

Sgrg for at alle verktgy som brukes til installasjon er i god stand og passende for oppgaven.

[¢]

o

[¢]

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av personer over 18 ar. Sgrg for at yngre brukere er under tilsyn
av en voksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

Les ngye gjennom alle instruksjoner fgr du begynner installasjonsprosessen.

Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en momentngkkel og passende skrutrekkere.
Fjern den eksisterende stokken fra din Tikka T3rifle i henhold til produsentens retningslinjer.
Juster MDT ESS Chassis Base med riflehandlingen og sarg for riktig passform.

Fest chassiset sikkert ved hjelp av de medfglgende skruene, i henhold til anbefalte moment
spesifikasjoner.

6. Installer gnsket forend og stokk i henhold til produsentens instruksjoner.
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¢ Bruk:

o Far hver bruk, inspiser chassiset for a sikre at alle komponenter er sikre og i god stand.
o Bruk riflen i et trygt og kontrollert miljg, og felg alle lokale lover og forskrifter.



o Handter alltid riflen med forsiktighet, som om den er ladd, selv om den ikke er det.
o Nar den ikke er i bruk, oppbevar riflen med chassiset pa et sikkert sted.

Avhending av instruksjoner

e Avhendi MDT ESS Chassis Base pa en ansvarlig mate og i samsvar med lokale forskrifter.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, vurder a resirkulere aluminiumsmaterialet der det er
tilgjengelige fasiliteter.

o |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende MDT ESS Chassis Base, vennligst se produktemballasjen
eller besgk produsentens nettsted for videre assistanse. Sgrg for & ha produktinformasjonen klar for en mer
effektiv respons.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste prioriteringer.
Nyt din skyteopplevelse med MDT ESS Chassis Base for Tikka T3!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikdw zgodnie z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi ogdélnego bezpieczehstwa produktéw (GPSR). Prosze uwaznie zapoznad sie z
ponizszymi informacjami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i instrukcja.

e Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas obstugi i uzytkowania produktu.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji i
uzytkowania.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi cze$ciami, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazu.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktdry nie jest zatwierdzony przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesSci sq dostepne przed rozpoczeciem instalacji.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku instalacji, aby zamontowa¢ Chassis Base
na odpowiedniej broni.

o Uzyj odpowiednich narzedzi i $rub do montazu, aby zapewni¢ stabilnos¢ i bezpieczenstwo.

2. Montaz Forendu i Kolby:

o Wybierz odpowiedni forend (12", 15" lub 18") zgodnie z wtasnymi preferencjami.
o Zamontuj forend na Chassis Base, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Wybierz i zainstaluj kolbe, upewniajac sie, ze wszystkie mocowania sg dobrze zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc wszelkich dziatan, ktére mogg prowadzi¢
do uszkodzenia lub niebezpiecznych sytuacji.
o Regularnie kontroluj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

o Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby wsparcia, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem producenta lub dostawcg. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o
produkcie, takich jak numer seryjny i date zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkownikdw jest dla nas priorytetem!



MDT ESS Chassis Base Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tama kayttéopas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kdyttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja noudatat kaikkia kayttéohjeita.

¢ |ka ja yleis6kohtaiset varoitukset: Tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Varmista, etta vain aikuiset kasittelevat
ja kayttavat tuotetta.

¢ Onlineostaminen: Jos ostat tuotteen verkosta, varmista, etta ostosivusto tayttaa EU:n
turvallisuusvaatimukset.

¢ Ota yhteytta: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai ongelmissa ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Kayta vain tuotteen mukana tulevia tai valmistajan hyvaksymia lisavarusteita.
Varmista, etta kdytat tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Noudata mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
o Tarkista, ettad kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto
o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

o Varmista, ettd olet perehtynyt tuotteen toimintoihin ennen kayttéa.
o Ala ylikuormita tuotetta tai kayta sita vaarin.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Tarkista, onko tuotteen osille kierratysmahdollisuuksia.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tukea ja lisatietoa turvallisuudesta ja kaytdsta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Tikka T3

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt ar designad for att ge hdég kvalitet och
sakerhet. FOr att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom féljande
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar utformad for att uppfylla EU:s sédkerhetsstandarder. Anvand den
endast enligt anvisningarna for att undvika skador.

o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s
Safety Gateplattform.

e Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

e Sarskild konsumentfokus: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara
grupper.

e EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta en EUbaserad kontakt.

e Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sékerhetsvarningar via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Hall produkten borta fran barn och husdjur.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skydd nar du installerar eller anvander produkten.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som stark vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.
o Folj installationsanvisningarna i produktmanualen noggrant.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r atdragna ordentligt.

2. Montering av Forend och Stock:

o Valj 6nskad Forendlangd (12", 15", eller 18").
o Montera Forend pa Chassi Bas enligt anvisningarna.
o Valj 6nskad Stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle, eller Skeleton Carbine) och installera den korrekt.

3. Anvandning av produkten:

o Kontrollera att allt ar korrekt monterat innan du anvander vapnet.
o Folj alltid sakerhetsforeskrifterna fér vapenanvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.



Kontaktinformation for vidare stod
For fragor eller mer information, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt for sakerhetsarenden.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassi Bas Tikka T3. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k obsluze a bezpecnostni pokyny pro MDT
ESS Chassis Base Tikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Tikka T3. Tento vyrobek byl navrzen s ohledem na
bezpelnost a vykon. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho uréenim.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén.
Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pri manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zékladni pravidla bezpecnosti strelby.
Ujistéte se, zZe jsou vsechny komponenty spravné pripevnény a zajistény.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pfed zahajenim instalace si pfectéte vSechny pokyny.

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.

o Nainstalujte Chassis Base podle pokynl vyrobce, které jsou soucasti baleni.
o Pfi instalaci se ujistéte, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

2. Pouziti:

o Po instalaci provedte kontrolu, zda je vSe spravné zajisténo.

o Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze mate platny prikaz pro drZeni zbrané a dodrzujete vSechny
zakony.

o Pri stfelbé dodrzujte bezpecnostni vzdalenosti a pouzivejte ochranné vybaveni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se ridte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
e Materidly pouzité ve vyrobku, jako je hlinik, by mély byt recyklovany, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné organy nebo odborniky
v oblasti zbrani a strelby. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu, véetné ¢isla
modelu a vyrobce.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR) a poskytuje



dllezité informace pro zajisténi bezpecného pouzivani vyrobku. Dékujeme za vas vybér a prejeme vam
bezpelné a piijemné pouzivani MDT ESS Chassis Base Tikka T3.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

